Jean de La Fontaine (8 lipca 1621 w
Chateau-Thierry - 13 kwietnia 1695 w
Neuilly-sur-Seine)

Tego bajkopisarza z Chateau-Thierry
nie zajmowaty bujdy ni bajery,

pisat swe fables

Znajgc swoj fach:

sukces zapewnia styl wdzieczny a szczery.
(ebs, czyt. z akcentami na ostatnig sylabe: Chateau-Thierry - ni bajery - a szczery ;) )
Jean de La Fontaine - jeden z czotowych przedstawicieli klasycyzmu francuskiego, autor blisko 250 bajek.

Urodzit sie 8 lipca 1621 w Chateau-Thierry w Szampanii jako syn nizszego rangg szlachcica, krélewskiego zarzadcy
lasami i rzekami, ktérego urzad odziedziczyt, ale praktycznie nigdy go nie wykonywat, zupetnie nie zainteresowany
tego rodzaju czynnoscia.

Do 22 roku zycia nie interesowat sie tez naukg prowadzac raczej zycie prézniacze, przez przypadek zaczat
studiowad poetdéw klasycznych a wreszcie i sam pisa¢. Ozeniono go, miat takze syna, ale nie byt tez
zainteresowany zyciem rodzinnym, dzieci wrecz nie lubit, szybko porzucit wiec zone, syna i miasteczko
Chateau-Thierry. Pociggat go Paryz i Swiatowe zycie, a poniewaz odkryt w sobie talent pisarski i poetycki, znalazt
opieke mecenaséw sztuki miedzy innymi nadintendenta Nicolasa Fouqueta i madame La Sabliere, ktéra troszczyta
sie 0 wszystkie jego potrzeby. W 1684 zostat cztonkiem Akademii Francuskiej.

W 1658 przedstawit swoje pierwsze dzieto literackie, niewielki epos "Adonis", dedykowany ministrowi finanséw na
dworze Ludwika XIV Nicolasowi Fouquet, w ktérego kregu dzieki znajomosciom wuja zony sie znalazt. W latach
1659-1661 pisywat wiersze na polecenie Fouqueta i pracowat nad wiekszym poematem "Le Songe de Vaux",
ktérego fabuta miata miejsce na nowowybudowanym przez ministra zamku Vaux-le-Vicomte. Zapewe tez w tym
czasie zaczat pisac pierwsze bajki.

W 1662 Fouquet wdat sie w konflikt z krélem, popadt w nietaske i trafit do wiezienia, a La Fontaine usunat sie z
dworu na jaki$ czas zamieszkujac u wuja zony w Limoges. Tu ukorficzyt "Nouvelles tirées de Boccace et d’Arioste",
napisang wierszem swawolng opowiastke erotyczng wg opowiadah Boccaccia i Ariosta. Poszerzong i pod nowym
tytutem wydawat jg kilkakrotnie.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Jean_de_La_Fontaine

W 1664 przedstawiono go Marguerite de Lorraine, wdowie po mtodszym bracie Ludwika XIII, ktéra przyjeta go na
swoj dwor i honorowata jako gentilshommes ordinaires. La Fontaine do jej Smierci w 1672 mieszkat w jej paryskim
Palais du Luxembourg. Po jej Smierci wzieta go pod swoje skrzydta madame La Sabliere, ale gdy pod koniec zycia
schronita sie w klasztorze, La Fontaine pozostawiony bez jej opieki i nadzoru, cho¢ juz niemtody (przemieszkat u
niej 22 lata), oddat sie zyciu dos¢ rozpustnemu i hulaszczemu, co szybko odbito sie na jego zdrowiu, ciezko
zachorowat, tak ciezko, ze nawet krazyty plotki o jego Smierci. Nie umart, ale skonczyt z biesiadami i zwrdcit sie do
Boga. Ostatnie dwa lata zycia spedzit w domu przyjaciela margrabiego d'Hervarta, bankiera. Wielel miesiecy
niedomagat nim zmart. Byto to 13 kwietnia 1695 w Neuilly-sur-Seine.

Optakiwano go szczerze, a zaprzyjazniony Fénelon napisat o nim w pozegnalnym stowie co nastepuje:

"Czytajcie go i powiedzcie, czy mozna znalez¢ wiekszy wdziek w Zartach Anakreona? Czy Horacy przybrat
moralnosc i filozofie w ponetniejsze ozdoby? Czy Terencjusz odwzorowywat prawdziwiej i naturalniej ludzi i
obyczaje? Czy Wirgili wreszcie posiadat wiecej rzewnosci i harmonii?"

La Fontaine'a pochowano na Cimetiére des Innocents. Gdy likwidowano ten cmentarz, ekshumowano jego szczatki i
pochowano je w paryskich katakombach. Pézniej na Cimetiére du Pére Lachaise postawiono mu grobowiec. Jest

pusty.

Stawe literacka zjednat sobie swymi "Powiastkami", ("Contes") (1665) i "Bajkami" ("Fables") (pierwsze szes¢ ksigg
1668, nastepnych pie¢ 1678, a dwunasta 1694, z pézniejszych edycji najlepsza dwutomowa Nodiera, Paryz, 1839),
ktérych zalety nie tyle polegajg na sztuce wynalazczej, ile na naturalnym i prostym wyktadzie. Tres$¢ do bajek
czerpat z pisarzy starozytnych, a do powiastek z nowelistéw wtoskich i ze starofrancuskich fabliaux. Naiwnos¢,
prawda, prostota, naturalnos¢ i zywos¢ to przymioty, ktére zapewnity twérczosci La Fontaine'a uznanie.

https://www.youtube.com/watch?v=N8KVMX7WhR8

Jean de La Fontaine zostat wspomniany przez gtéwng bohaterke filmu "Angelika i suttan". Gdy zarzadca haremu
chciat przypisa¢ Arabom jego powiedzenie: "Nigdy nie méw fontannie >nie bede pit twojej wody<".

Wspomniany jest tez w "Szatanie z siédmej klasy", gdzie mowa jest o zwierzeciu, ktére nigdy nie je z ptaskiego
talerza:

Bocian i lis

Nie wiem, z jakowej przyczyny



Bocian do lisa przybyt w odwiedziny.

Lis skapiec wiasnie siedziat przy obiedzie.

"Oto gos¢!" - chytrze powiada -

W pore przychodzisz sgsiedzie.

Mozes gtodny? czym chata bogata, tym rada."

To rzektszy, leje na ptaskie talerze

Rzadka polewke i goscia czestuje.

Ale bocian na prézno do jadta sie bierze

| w swdj talerz, jak dzieciot, dtugim dziobem ktuje:
Nie wykut ani kropli. Lis ztopie co sity,

Zatujac, ze gos¢ luby nie ma apetytu.

"Nie gtodnym - rzecze bocian - lecz, sasiedzie mity,
Jutro, jezeli taska, przyjdz na obiad do mnie."

Lis machnat kitg: "Zbyt wiele zaszczytu

(Rzecze mruzac oczki skromnie)

/o]

Chytre lisy! pomnijcie, Ze do czasu sztuka:

Znajdzie sie w koncu bocian, ktéry was oszuka.

(tt. Wiadystaw Noskowski)

* % X%

W 2007 premiere miat film "Jean de La Fontaine'ie. Le Défi":

https://www.youtube.com/watch?v=Yx45u2tIWSc



Scenka z filmu:

https://www.youtube.com/watch?v=qq8wkPUn164

Wilki i owce

Po dtugich latach walk i nienawisci

Wilki z owcami zapragnety zgody.

Pokdj jednakie zapewniat korzysci

Dla stron obydwu; bo cho¢ owcze trzody

Byty gnebione wilczymi pazury,

Za to w napastnikéw skéry

Odziewali sie pasterze.

Staneto zatem przymierze -

Na wniosek petnomocnikéw

Wilki daty wilczeta jako zaktadnikdw,

Owce - wierne kundysy. Traktat odczytano,
Przyjeto i podpisano.

Lecz wkrdtce, kiedy w wilkéw wzrosty wilczki mtode,
Gtdd zwyciezyt skruputy, przysiegi i zgode.
Wiec w nocy, gdy pasterze uzywali wczasu,
Wilki wpadty zdradziecko do owiec w zagrode
| porwawszy jagnieta, uciekty do lasu.
Tymczasem pieskéw, co spokojnie spaty
Ufajac traktatow tresci,

Ich stréze, starzy wilcy, rozdarli w kawaty.

Oto i koniec powiesci.

Zgoda dobrg jest rzecza, lecz powiedzmy szczerze:
Na co zda sie ze zdrajca zawierac przymierze?
Nie pidro, ale orez i waleczne ramie

Niech pisze pokdj z wrogiem, co przysiegi tamie.



(tt. Wtadystaw Noskowski)



